All information, pictures and specification in this manual are subject to change without prior notice and they may be different from actual condition of things.
Be sure to fully understand the contents and handling method in this manual to prevent any malfunction, failure and accident of the products.

Installation instructions

Toutes les informations, images et spécifications de ce manuel sont sujettes a modification sans préavis et elles peuvent différer des conditions en cours. Assurez-vous de comprendre
entiérement la matiére et les méthodes de manipulation de ce manuel afin de prévenir tout mauvais fonctionnement, défaut et accident de I'appareil.

Directives d’installation

Toda informacion, imagenes y especificaciones contenidas en este manual estan sujetas a cambios sin previo aviso y pueden diferir de las condiciones reales de las cosas.
Asegurese de comprender en su totalidad los contenidos y métodos de manejo explicados en este manual para evitar fallas y accidentes relacionados con los productos.

Instrucciones para la instalacion

Alle Angaben, Bilder und Spezifikationen in diesem Handbuch kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden und sich von tatséchlichen Zustanden der Dinge unterscheiden. Vergewissern Sie sich,
dass Sie den Inhalt und die Handhabungsmethoden in diesem Handbuch vollstéandig verstanden haben, damit Funktionsstérungen, Versagen und Unfalle mit den Produkten vermieden werden.

Installationsanweisungen

Toutes les informations, images et spécifications de ce manuel sont sujettes a modification sans préavis et elles peuvent différer des conditions en cours. Assurez-vous de comprendre
entiérement la matiére et les méthodes de manipulation de ce manuel afin de prévenir tout mauvais fonctionnement, défaut et accident de I'appareil.

Directives d’installation

Alle informatie, afbeeldingen en specificaties in deze handleiding kunnen zonder enige waarschuwing vooraf gewijzigd worden en kunnen van de huidige situatie verschillen.
Zorg ervoor dat u de inhoud en hanteermethodes in deze handleiding goed begrijpt om defecten, storingen en ongelukken te voorkomen.

Installatieinstructies

Alle oplysninger, billeder og specifikationer i denne brugervejledning kan eendres uden varsel og de kan afvige fra de faktiske forhold. For at forebygge funktionsfejl, svigt og ulykker
skal du sikre dig at du fuldtud forstar brugervejledningens indhold og betjeningsanvisning.

Installationsvejledning

All informasjon, bilder og spesifikasjoner i denne manualen kan endres uten varsel og kan veere forskjellig fra de faktiske forhold. Pase at du fullt ut forstar
innholdet og metoden for handtering i denne manualen, for & unnga feilfunksjon, svikt eller ulykker.

Installasjonsinstruksjoner

All information, alla bilder och specifikationer i denna manual kan &ndras utan féregaende avisering och de kan skilja sig fran sakernas faktiska tillstand. Var saker
pa att du fullt ut forstar innehallet och hanteringsmetoderna i denna manual for att férhindra felaktig funktion, fel och olyckor med produkterna.

Installationsinstruktioner

Taman kayttdoppaan informaatio, kuvat ja tekniset tiedot voivat muuttua iiman ennakkoilmoitusta ja saattavat poiketa asioiden todellisesta tilasta. Varmista, ettd ymmarrat tamén
oppaan sisallon ja kayttdohjeet taysin valttyaksesi tuotteiden toimintahairiéilta, rikkoutumiselta ja onnettomuuksilta.

Asennusohjeet

Tutte le informazioni, i disegni e le specifiche comprese in questo manuale sono soggetti ai cambiamenti senza preavviso e possono essere diversi dallo stato attuale. Per prevenire
malfunzionamenti, avarie e danni accidentali al prodotto accertatevi di aver pienamente capito il contenuto del manuale e la modalita d’'uso in esso descritta.

Istruzioni per l'istallazione

Toda informacion, imagenes y especificaciones contenidas en este manual estan sujetas a cambios sin previo aviso y pueden diferir de las condiciones reales de las cosas.
Asegurese de comprender en su totalidad los contenidos y métodos de manejo explicados en este manual para evitar fallas y accidentes relacionados con los productos.

Instrucciones para la instalacion

Todas as informagdes, imagens e especificagdes contidas neste manual estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio, o que significa que poderao ser diferentes das apresentadas. Certifique
-se de que compreendeu integralmente o método de manuseamento e o contetido deste manual, a fim de evitar qualquer funcionamento incorrecto, falha ou acidente ocorrido com os produtos.

Instrugoes de instalagao

‘OAeg ol TTANPOQOpiES, EIKOVEG Kl TEXVIKES TIPODIAYPAPES OTO TIAPOV EYXEIPIDIO EVOEXKETAI VO TPOTTOTIOINBOUV XWpig TTPoNnyoupevn €150TToinan kai Teavov va SIagEPouV aTTé TNV TIPAYHATIKF KATACTAOT) TWV TIPOIOVTWY.

BeBaiwBeite 0TI £eTE KATAVONOE! TTAPWG Ta TIEPIEXOMEVA Kall TN HEBODO XEIPICHOU TTOU aVAPEPOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO VIO val ATTOTPEWETE TUXOV SuoAeIToupyia, BAGRN 1 TTPOKANGT ATUXAPATOS OTA TTPOIGVTA.

Odnyieg EykatdoTaong

Vs8echny informace, obrazky a specifikace obsazené v této pfirucce se mohou bez predchoziho upozornéni zménit a nemuseji odpovidat aktualnim skute¢nostem. Je nutné, aby se
uzivatel peclivé seznamil s obsahem této pfirucky a s pouzivanim vyrobku, aby se pfedeslo pfipadné poruse, selhani a nebo nehode.

Instalacni pokyny

Wszystkie informacje, ilustracje i specyfikacje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia i moga sie nieco rézni¢ od stanu faktycznego.
Aby zapobiec wadliwemu dziataniu, awariom i przypadkowemu uszkodzeniu produktu prosze sig¢ upewni¢, ze zrozumieli Pafistwo dobrze tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi.

Instrukcja instalacji

Bu elkitabindaki tiim bilgiler, resimler ve teknik 6zelliklerde 6nceden haber verilmeden degisiklik yapilabilir ve gergek trlinden farkli olabilir. Bu Uriinlerdeki olusabilecek herhangi bir ariza,
bozulma veya kaza durumunu 6nlemek igin bu elkitabinda belirtilen icerigi ve kullanim yéntemlerini tam anladiginizdan emin olun.

Kurulum talimatlan

A kézikdnyvben feltlintetett informaciok, képek miiszaki jellemzdk elézetes bejelentés nélkiil valtozhatnak, és eltérhetnek az aktudlis allapottol. Gy6z6djon meg rola,
hogy a meghibasodasok vagy balesetek elkeriilésének érdekében teliesen megértette a kézikonyv tartalmat illetve az eszkdz kezelését.

Telepitési utmutato

Sve informacije, fotografije i specifikacije navedene u ovom priruéniku, podloZne su promjenama bez prethodne najave i mogu se razlikovati od stvarnog stanja stvari.
Uvjerite se da u potpunosti razumijete sadrZaj i nacin uporabe opisan u ovom priru¢niku, kako biste izbjegli bilo kakve probleme, kvarove i nezgode u svezi sa uporabom uredaja.

Upute za ugradnju

LianaTa uHchopmaLms, kapTuHKK 1 cneumudukaLmm B ToBa ynbTBaHe ca npeMeT Ha NpoMsaHa 6e3 npeaBapuTEnHO NpeaynpexaeHie 1 MoXe Aa Ca PasnniHu OT PearnHoTo CLCTOsHUE.
YBepeTe ce, Ye HanbIHO pa3bupaTte CbAbPXAHMETO U METOAA 3a eKcnnoaTauus 3a Aa NpeloTBpaTUTE Bb3MOXHM HEM3NPABHOCTY, NOBPEAVN W aBapusi Ha NPOAYKTUTE.

nu HCTPYKUUN 3a UHCTanauusa

Toate informatiile, imaginile si indicatiile tehnice din acest manual pot fi schimbate fara notificare prealabila. Ele pot fi diferite de situatia actuala.
Pentru a evita orice disfunctionalitate, eroare sau accident, respectati intocmai toate instructiunile de utilizare prezentate in acest manual.

Instructiuni de instalare

CripaBo4Hasi MHHOPMALIR, PUCYHKM U TEXHUHECKME XapaKTEPUCTVKW, 3aKTTHONEHHbIE B {aHHOM PYKOBOCTBE, MOTYT KOPPEKTIPOBATLCS MPOUIBOAUTENEM Be3 MPEABAPUTENHHOTO YBEAOMIIEHNS, @ TaIoKE MOrYT OTIUATHCA OT (haKTUIECKUX.
C uenbto NpeaoTepaLLeHns NoNoMOK, HEI'IPaEI/IJ'IbHOI;I 3kennyaraun yCTpOVICTB N1 Hec4aCTHbIX Cryyaes, nornb3osarens 00s13aH BHUMATENBHO 03HAKOMMUTBCS C COAEePKVMBIM PyKOBOACTBA M NPUHLIMNaM paﬁOTbI yCTpOVICTB.

PYKOBOACTBO no yCtTaHOBKe

Visa $1s rokasgramatas informacija, attéli un tehniskie dati var tikt mainiti bez iepriek3€ja bridinajuma, ka arf tie var atSkirties no izstradajumu faktiska stavokla. Jums ir pilniba
jaizprot §Ts rokasgramatas saturs un lietoSanas noradijumi, lai izstradajumi darbotos pareizi, nesabojatos un neizraisitu negadijumus.

Uzstadisanas instrukcijas

Visa Siame vadove esanti informacija, nuotraukos ir techninés salygos gali bati kei¢iamos be iSankstinio jspéjimo bei gali skirtis nuo faktiniy salygy. |sitikinkite, ar visi$kai suprantate $io vadovo turinj ir

naudojimo metoda, kad iSvengtumeéte bet kokiy $iy gaminiy trik¢iy, gedimy ir nelaimingy atsitikimuy.

Instaliavimo instrukcija

Kaesolevas juhendis olevat teavet, jooniseid ja tehnilisi andmeid vdib muuta eelneva etteteatamiseta ja kogu see teave voib erineda tegelikust situatsioonist. Veenduge,
et olete taielikult mdistnud kaesoleva juhendi sisu ja toodete kéitlemisviise, et véaltida toodete talitlushaireid, rikkeid voi dnnetusi.

Paigaldamisjuhised

Vse informacije, slike in specifikacije v teh navodilih so predmet spremembe brez predhodnega obvestila in lahko odstopajo od konkretnega stanja izdelka. Poskrbite,
da boste v celoti razumeli vsebino tega priro¢nika in opisan nacin rokovanja, ter tako preprecili motnje v delovanju, okvare in nezgode pri uporabi izdelka.

Namestitvena navodila

Vsetky informacie, obrazky a Specifikacie tejto prirucky sa moézu bez predchadzajuceho upozornenia zmenit' a nemusia plne zodpovedat aktualnemu stavu. Je nutné, aby sa uzivatel
dokladne zoznamil s obsahom tejto prirucky a s pouzitim produktu, aby sa predi$lo pripadnej poruche, zlyhaniu alebo nehode.

InStalaéné pokyny
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